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A háború seményei.
Az oroszok vesztesége

^A miniszteréi^ sajtóoszt. távirata.)
Budapest, október 4.

Bécs, október 4. Tegnapi kelettel jelentik Rómából: Az itteni osztrák- 
magyar nagykövetség közzé teszi, hogy az orosz seregek vesztesége eddig 
kétszázhetvenezer fogoly, 1500 ágyú. A halottak és sebesültek számát ugyan
annyira tesszük. Az oroszok vesztesége tehát félmillió ember. Ez pedig a nagy 
tartalék mellett is pótolhatatlan veszteség, különösen azért, mert az egész 
tüzérségi park negyedrészét elvesztették.

A németek nagy győzelme 
az oroszok felett

fA min\isiterelnökj ró/tóoszf. Wirt#)
Budapest, oki. 4.

Berlin, okt. 4. A nagy főhadiszállás
ról j\elientiik! október 3-liki kelettel:

A francia hadszíntéren ma jelenté
kenyebb változások nem történtek. Az 
Antwerpen lelleni támadásokban Lier- 
re, Wálhem, Kjönig-Shoökt iés a köztük 
fekvő' redoutok is elestek. A közbe
eső állásokban 30 ágyút zsákmányol- 
tünk. A külsői erődvonalban ütött rés 
megengedi a támadást a belső erőd
vonal iés a város ellen.

Keleten a 3. szibériai hadtest és a 
22. hadtest részei, melyek a Njemenen 
át élőnyomuliói orosz haderő balszár
nyán voltak, kiét napi elkeseredett küz
delem' után Augustownál vereséget 
szenvedtek. Több mint 2000 sebesüilet- 
len orosz foglyot ejtettünk, több ágyút 
és gépfegyvert zsákmányoltunk.

A máramarosi harcok
Budapest, okt. 4.

(Saját tud.) Az Esti U/«^ je
lenti: Hossizumezőn a csata a betört 
oroszokkal igen kedvezően indult meg. 
Ungi iás ’Beregi vármegyékig’)! Afeerró/c 
az oroszokat. C sapataink a szorosokban 
üldözik az ellenséget. !Ny|e|g|r|e László 
máramarosmegyei főispán táviratozott 
Szalmámra a menekülők után, hogy az 
oroszok már visszavonulóhan vannak. 
Veszedelem nincs.

Egy katona, aki Csontosnál sebe
sült meg!, beszéli, hogy ágyúink rette
netes pusZtitálst tettek az oroszok kö
pött. Úgy hallotta, hogy azon a részen 
ü~ oroszok mleír ki'/JtJ^arod’fffk az orr 
«aíigjöiőL ...

Az oroszok
Máramarosszigeten

Budapest, okt. 4.
(Saját tudd A »Magyarország« je

lenti: Az elsői orosz lovascsapat pénte
kien este hét órakor jelent Meg Mákor 
\nwossrígétríi. Szpllösy Balázs polgiár- 
mester a város' zászlóaljával, az izr. 
rabbi a bórával lés negyven polgár elé
jük 'ment, kérve, hogy kíméljék a Várost 
lés lakóit. Az orosz vezénylő tiszt meg
ígérte. hogy senkinek sem lesz bántó- 
dása lés felszólitotta a polgárokat; ma
radjanak házaikban.

A városon végignyargaló kozák
csapat örömlövései ijédelmet keltettek. 
Sokan, újból elmenekültek.

A máramarosi menekülők
s__  Budapest, okt. 4.

(Saját tud.) A Magyar Hírlap je
lenti: MiáramarossZigetröl mintegy két- 
ezerötszázan menekültek az oroszok 
elől Budapestije. A főváros támogatja 
á menekülteket. Ezek beszélik, hogy la 
főispáni hivatal, az adóhivatal, biankók 
Ös nagyobb kereskedők Miáramarosszi- 
getről Husztra költöztek át

A máramarosi helyzet
Budapest, okt. 4.

'A P. H. tudósítója jelenti Debre- 
czenből: A máramarosi helyzetről az 
odavaló társadalom néhány Vezető tag
ja a következőket mondta:

— Mikor a határszélről jött lakos
ság a VéisZhirt elterjesztette, Márama- 
rosszigeten mindenki menekülésre gon
dolt. Különösen megdöbbentette a kö
zönséget, hogy a pénzintézetek és ható
ságok megtettek minden előkészületet 
az elutazásra. Ekkor már nem lehetett 
visszatartani senkit. Az a rengeteg em
ber, aki elmenekült, csak hírét hallotta

a maszkjának, de egyet sem látott.
Egy, a máramarosi harcokban meg 

sebesült katonatiszt ezeket mondta:
— Seregeink a betört oroszokat 

diadalmasan' verték' vissza. A veszede
lem távolról sem olyan, amilyennek hi- 
resztelik. i

Beregmegyében 
nincs veszély

Budapest, okt. 4.
(Saját tud.) A »Nap« jelenti: A 

Munkácsról elmenekülteknek a hatósá
gok táviratoztak, hogy a veszély elmúlt 
és visszatérhetnek' otthonukba.

Két szerb bandát 
szétvertünk

(A 'rf^^peíró^ ^frósí. íáferafe.}
Budapest, okt. 4.

(HiVatpios jelentés. Kiadatott dél
után 6' óraikor.)

A keleti Boszniában előnyomuló 
szerb1 lés montenegrói erők szükséges
sé, tették!, hogy ezekbe a fődöntéstől 
félreeső területekre mozgó' erőket kü
lönítsünk ki. Miár az első ott beve
zetett akció is eredményeslen végző
dött. AiiS inop^egtói1 WfiMí és pe
dig a Spuzka-bandát Vakovic tábor
nok parancsnoks|ága alatt éls a Zets- 
ka-bandát 'Rájepic tábornoki parancs
noksága alatt, két napiig’ tartó heves 
harcok ujáp teljesen megwer'tük és 
Focára visszavetettük. Ezek páhik- 
szerüen menekülnek az lorSzi^ hatá
rán falra, Az egész vonatcsapatukat, 
közte a Boszniában zsákmányolt nem 
jelentéktelen készleteiket hátrahagy
ták

Ez alkalommal is előre küldött jiár- 
őreinkhez; tartozó, etesefí kdtmiálnk 
köriül többet — köztük eg\y zászlóst 
fe — |d/7ahias mlódon megcsohkitva 
talált unta,

E hadszíntér északi részién megin
dított akció folyamán egy fél zászló
aljunk egy teljes szerb zászlóalj at fo
gott el. — 'Potiorek^ táborszernagy.

A szerb kormány 
ÜSzkübben
Budapest, okt. 4.

(Saját tud.) Az »Utro« közlése sze
rint a szerb kormány Székhelyét üsz- 
kübbe teszi iát. Biztonsága okából az ot* 
tani előkelő bolgárokat letartóztatták.



2. oldal. KOLOZSVÁRI HÍRLAP 1914 október 5.
Elpusztított francia cirkáló I 
pA miniszterelnöki sajtóoszt. távirata.) I 

Géni, old. 4. I
Bordeauxból jelentik: A francia 

kormány hivatalosan elismeri, hogy a 
íWiede nevű cirkálót Tahitinál hadiha
jók elpusztították.

A németek Papáié kikötőt bombáz
ták.

Csingtau ostroma
Budapest, okt. 4.

(Saját tud.) Angel jelentések Szerint 
a japáinok Csingtaut körülzárták. Egy 
japán repülőgép megsérült lés' a néme
tek kezébe jutott. A. japánoknak száz- 
ötven hatottjuk van. A németek veszte
slége ismeretlen.

A bolgár hadifoglyok
Budapest, okt. 4.

(Saját tud.) A -»Keleti Értesítő« je
lenti: Sztdjapou budapesti bolgár kon
zul kérte a belügyminisztert, hogy a 
Szerbiában ejtett hadifoglyokból a. bol
gárokat bocsássák szabadon. A belügy
miniszter a konzul kérésiét — tekintet
tel az előfordult koleramtegbetegadések- 
írle — egyelőre elutasította.

A román koronatanácsot 
nem tartják meg

Budapest, okt. 4.
Bukarlestből jelenti a P. H. tudó

sítója: Ma a következő kormánykom
münikét adták ki: Az az eszmecsere, 
melyet Bratignu miniszterelnök Marvp 
hiloman, a konzervativek vezére és 
\Tak\e Jónásai, a demokraták vezére, 
egymással folytattak, azzal az ered
ménnyel végződött, hogy a kóronata- 
nács összehívása nem szükséges, mert 
tPománia máj politikájának magváltoZr 
tatására ok nincs. Bratianu miniszter- 
elnök az eszmecserének ezt a megálla
pítását a király elé1 terjeszti.

Az oroszok veresége 
a vereckei szorosban

Budapest, okt. 4.
A P. H. tudósítója jelenti Nyíregy

házáról: Egy katonatiszt, aki a verec- 
kei szorosban folytatott harcokban köny- 
nyebb sérüléseket szenvedett, az oroszok 
visszaverését a következőképp mondotta 
el: A vereckei szorosban parancsnokló 
ezredes már napokkal ezelőtt tudomást 
szerzett róla, hogy a hágón nagyobb 
orosz sereg akar áttörni. Fedett álláso
kat építtetett, a gépfegyvereket a szo
ros két oldalán biztos fedezék mögött el
helyezte, azután egy kisebb csapatot raj- 
vonalba fejlődtetve, felvonultatott az oro
szok ellen. Mikor a csapatok lőtávolba 
értek, azt a parancsot adta csapataink
nak, hogy mivel az ellenség száma túl
nyomó és a küzdelem úgyis egyenlőtlen 
lenne, vonuljanak vissza a lehető leg
gyorsabban, az oroszok azt hitték, hogy 
a mi csapataink1 meenklülnek, gyorsan, 
óriási tömegekben utánuk nyomultak a 
hágóba, ahová csapataink' teljesen be
csalták az oroszt.

Ekkor elkezdtek dolgozni a kétoldalt 
elrejtett gépfegyverek. A pusztítás iszo
nyú volt, százával maradt holtan az orosz 
a szorosban, lehetetlen volt menekülnie,

mert a menekülés útját is elzárták golyó- 
szóróink. A lehető’ legrövidebb idő alatt 
tönkre volt tévé az egész orosz sereg, 
a muszka holttestek1 sok száza magasra 
tornyosult a szűk hágóban és egyidőre 
az Zárta el a szoros útját.

Szerbia összeomlás előtt
Budapest, okt. 4.

(Saját tud.) A Magyarország jelenti: 
Szerb hadifoglyok előadása szerint Szer
bia lakossága kétségbe van esve az or
szág sorsán. Az országban köztársasági 
párt alakult, amelynek lapját most a 
kormány betiltotta. Már csak erőszakos 
eszközökkel tudják fentartani az általá
nos összeomlást. A katonák lázonganak 
mert zsoldot egyáltalán nem kapnak.

A hosszumezei here
Budapest, okt. 4.

(Saját tud.) A Magyarország jelenti: 
Csapataink Hosszumezőn kitűnő pozíciók
ban vannak. — Offenzivánk megkezdése 
kedvezően indult. A Munkácsról Buda- 
pestre menekültek legtöbbje visszatért.

Antwerpen bevétele előtt
Budapest, okt. 4.

(Saját tud.) A M. T. I. jelenti: Rot
terdamból jelentik: Antwerpen eleste 
minden percben várható. Belgiumba sok 
Zeppelin léghajó érkezik. Londonban fél
nek, hogy az elesett Antwerpen London 
ellen Zeppelin-bázisul fog szolgálni.

HÍREK
— A király nevenapja. Dicsőségesen 

Uralkodó királyunk nevenapját ünnepelte 
tegnap’ egész Magyarország. Az ország 
Ünnepléséből Kolozsvár Városa is kivette 
a maga részét. Hivatalos köreink, hely
őrségünk és városunk közönsége mély
séges szeretettel, rajongó ragaszkodás
sal és példátlan hűséggel fordultak agg 
uralkodónk felé a nevezetes évfordulón. 
A király névnapjának' ünnepségei reggel 
8 órakor a Magyar-utcai kaszárnyában 
az újoncok1 eskütételével kezdődtek. A 
helyőrség összes fegyvernemeinek1 újon
cai tették le tegnap’ reggel az ünnepélyes 
esküt. A katonai ünnepséget tábori mise 
vezette be, ezután követkézéit az eskü
tétel s végül Kon ez vezérőrnagy a ki
vonult csapatok felett szemlét tartott. A 
hivatalos Kolozsvár délelőtt 10 órakor 
gyűlt egybe a Szent-Mihály-templomban 
ünnepi istentiszteletre, melyet teljes se
gédlettel dr. H i r s c h 1 e r József pápai 
praelátus-plébános celebrált. Az isteni- 
tiszteleten resztvettek gróf Bethlen Ödön 
kormáybiztnos, gróf Esterházy Kálmán 
v. b. t. t., báró Szentkereszthy Zsigmond 
v. b. t. t., a vármjegye tisztikara, Dózsa 
Endre cs. és klir. alispán, a Ferencz Jó
zsef Tudományegyetem dr. Márki Sán
dor rektor vezetésével és a város tiszti
kara pedig dr. Haller Gusztáv polgár
mester vezetése alatt jelenték meg. A 
kir. ítélőtábla bírói kara Fekete Gábor 
v. b. t. t, elnök s a törvényszék birój 
pedig bárói Rudnyánszky Béla elnök ve
zetése alatt vonultak fel. A kir. ügyész
ség és főügyészség tagjai Sámi Lászlóiklir. 
főügyésszel jelentek meg. Nyegován al
tábornagy vezetésével a helyőrség ösz- 
szes tisztjei resztvettek az istenitisztele
ten.

— Alázatos kérelem Kolozsvár ro
mán ajkú közönségéhez. Szíveskedjenek1 
eg'y-egy darab felesleges román köny- 

I vet küldeni hozzám. Végtelen kellemet- 
I len érzés, amidőn magyar, német és

lengyel testvéreinknek1 könyvét oszto
gatunk, román testvéreink lágya mel
lett úgy kell elmenni, hölgy azoknak 
nem adhatunk. Egy néhányat kap
tunk, de nem eleget. Különösen ima
könyvet kérnénk.' Nagyon nélkülözik az 
imakönyVet. Én a legnagyobb készség
gel juttatom el hozzájuk. Szóval eléggé 
vigasztalom őket éis tartok is nekik elő
adást külöhöslen a testvériségről, amely 
össze kell, hogy kovácsolja ebben a 
hehéz időben Magyarországi minden 
egyes gyermekét nyelv és' feleíkezietkü- 
lönbség nélkül. Mondhatom, hogy ro
mán sebesültjeink1 egytől egyig mind 
igaz hazafias érzéssel (és’ keresztényi 
türelemmel viselik .sebeiket, nem egy
től hallottam1, hogy a legnagyobb kész
séggel megy vissza a harctérre küzdeni 
la közös ellenség ellen a hazáiért. Egy 
bethleni' román baka arra a kérdésem
re, hogy vágyik-e vissza a harctérrel, 
igy válaszolt: Vágyom bizony, mert 
most már tudom, hogy mi a háború 
éis tudom, hogy kell a muszkát fog
ni. Sok a bukovinai román sebesült. 
Nagyon intelligens 'emberek;. Szépen, vá
lasztékosán fejezik ki maglukat. Mikor 
megmondottam nekik, hogy magyar 
pap vagyok, nagy örömüknek adtak ki
fejezést, hogy anyanyelvükön beszél
hettek Kolozsvárt egy magyar pappal. 
Atyafiságos tisztelettel: Barabás Sarrtu 
református lelkész.

— Vértanuk [emlékére a Magyar-ut
cai református templomban 6-án, azaz 
kedden este hat órakor istentisztelet 
lesz. Az emlékbeslzédet Barabás Samu 
esperes tartja. Ugyanékkor megemlé
keznek' azokról is, akik a mostani vi
lágháborúban hősi halált haltak hazá
jukért, nemzetük szent ügyéért. Fegy
vereink győzelméért is imádkoznak a 
magyarok hatalmas Istenéhez.

— Cholnoky Jenői előadása. Chol- 
noky Jenő egyetemi tanár tegnap dél
előtt az egyetem1 aulájában a Háborútól 
rendkívül érdekes és élvezetes előadást 
tartott. Az előadásra szépszámú közön
ség vett részt s az előadás jövedelme 
a kolozsvári Vörös Kiereszt Egyletet illeti.

— Bethlen Karolina grófnő teme
tése. Kolozsvár közönségének és az er
délyi arisztokrácia itt időző tagjainak ál
talános mély részvéte mellett helyezték 
tegnap örök nyugalomra gróf Bethlen 
Karoliinát. A temetési szertartás délután 
3 órakor kezdődött a Petőfi-utca 1. sz. 
gyászházban, ahol a virágokkal elborí
tott ravatal körül megjelenték' előkelő 
koraiból a következők neveit sikerült fel
jegyeznünk: gróf Bethlen Ödön kormány 
biztos és gróf Bethlen Pál nejeikkel, gr. 
Esterházy Kálmán v. b. t. t., br. Szent- 
kereszthy Zsigmond v. b. t. t., özv. gróf 
Nemes Jánosné, báró Huszár Pál és ne
je, gróf Lázár István, gróf Teleki László- 
Gyula, gróf Teleki László, báró Bánffy 
Ernő, Matskássy Pál, dr. Kenessey Béla 
ref. püspök stb. stb. Kolozsvár összes 
jótékony egyesületei küldöttségekkel 
képviseltették magukat a temetésen. Az 
egyházi szertartást Benedek Károly 
alvinci református pap, a gyulafehérvári 
egyházmegye esperese végezte, aki ma
gas szárnyalása, könnyeikig megindító be
széddel búcsúztatta el az emberszeretet^ a 
jótékonyság nagy halottját. Gróf Bethlen 
Karolina földi maradványait a házson- 
gárdi temetőben helyezték örök1 nyuga
lomra.

— A Tanítók Házában levő cs. és 
kir. tartalékkórházban fekvő sebesül
teik részéire adott adományok: Osváth 
Sándor 15 szelet kenyér és 15 adag 
disznófősajt; Reményük L. és fiai utó
dai cég 10 drb köpőcsészét; Hirschfeld 
Károly 5 drb köpőcsészét; Székely F., 
Boskovics utódai cég, Smiel Lázár, Spo- 
ter Mózes, Wertheimer Vilmos, .Kepecs 
Sámuel, Hiirsch Ödön. Rosenzlweigi An
tal, Herskovics Imre, Farkas József, 
Neumann Samu, Gaál Elek, Jakobi 
Adolf, Kurlánder és Uhlmann cég,
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Iá híáborü lezirlányu szükségleteit. Az I. 
éves növendékek hósapkákat térdmele- 
gitőket klötnejc. a IL évesek has*- és mell 
melegítő Let, töirölkőzökét varrnak, a III. 
évesék újabban flanellingeket, hiálröm- 
szöigletü kendőkét, la IV. évesek pedig 
férfiingekét lés alsó ruhákat varrnak!; 
már eddig is nagymennyiségű . kiéisz! ru
haneműt juttatott el a vezető síéig r en
deltetési helyére. A munkaanyaghoz 
szükséges költségekre az elmúlt hónap
ban 190 kórónát fordítottak; melyből a 
tanári testület lés nöivelndékek hozzájá
rulása 190 korona, özv. Szántó Mi- 
hályné: adománya pedig 10 korona. A 
tanítóképző intézet a maga kebelében i 
minden hónapban megismétli iá gyűj
tést, de hogy a munka mlég eredménye- | 
sebb lejgyen, a mindenkor áldozatkész 
társadalomhoz fordul a vezetőcég az
zal a kéréssel, hogy akik' könnyebben 
áldozhatnak pénzt Vagy anyagot, mint 
a több időt igénylő' munkát, szivesked- 
Jdnek a nemes cél elömozditiáisiához hoz- 
zájárulni. A vezetőség legőszintébb kö
szönettel fogadja a legcsekélyebb ado
mányt is éisi annak felhasználásáról a 
liegmesslzidbbmenő köfültekiintéissel gon
doskodik'. ,

— Kávét gyűjtenek a sebesülteknek. 
Dr. Apáthy István egyetemi tanár ama 
ismeretes felhívására, mellyel a nagykö
zönségtől a sebesült katonák részére ká
vét kért; tegnap hölgybizottság alakult 
a kávé-adományok összegyűjtésére. A bi- 
Izottság elhökie dr. Marschaík'ó Támlásné 
ijett s tagjai plédig a következők: Guráth 
Béláné, Terklál Béláné, Brassai Rezsőné, 
Kickó Árpádné, Horváth Lászlóné, Hu- 
bay Károly né, Spiá|da Jánosné, Lévai Já- 
inosné, Tankló Gáborné, Czirják Gyulámé, 
Hermann Gyuláné, Bauch Ernőné, Ströi- 
ber Lászlóné, Müiler Istvánná, Pataki Já- 
inosné, Losonczyné, Nagy Károlyné, Er- 
dős Bélájné, Guznjerniéj, Bartle Duci, jSzant- 
hal nővérók, Lászlóczky nővérek, Hubay 
EsztiH, Deák Margit, Bodnár Berta és 
Ritter Hús. A bizottság tegnapi alakuló, 
ülésén elhatározták, hogy a gyűjtést már 
a mai nap folyamián meg fogják' kez
deni. Ma az első kerület következő út
vonalain fognak az pttlakóktól kávét 
'gyűjteni a katonáknak: Bástya-, Bocs
kai-, Búza-, Izabella-, Karolina-tér, Ke-i 
nyér-, Kinizsi-, Klastrom-, Mátyás király- 
utca, Víz-, Sorház-, Mester-, Jókai-, He-í 
gedüs Sándor-, és Fnió-utca. Szinte előre 
is látható, hogy a hölgybizottság hölgy- 
tagjai az említett útvonalak házaiban egy 
ajtón sémi fognák hiába kopogtatni.

— Elveszett folyó hó 3-án, szom
baton délelőtt 9—10 óra között, a köz
ponti egyetemtől a felsőbb leányisko
lához vezető, következő útvonalon: Var 
rosház-udvar, Főtér keleti (Kikaker és1 
északi (Európa-kiávéház felöli) oldala, 
Mátyás király-, Viz-, Bástya^ Bartha 
Miklós-utca, Sétatér, Diana-fürdő me!4 
letti utjía, egy vörös bőrkötésű tanári 
Jegyzőkönyv (notesz), tulajdonosiának 
egyetemi bölcséiszetkari beiratkozlási 
szelvényeivel. Esetleges szives megta
láló kéretik, hogy a felsőbb leányis
kola portásánál (Sétatér) megfelelő ju
talom elleniében adja be.

— Súlyos kerfeszt. Hogy milyen ne- 
ihjélzi próbáknak1 veti alá Isten a háb o- 

‘ tubáin az; emberi szivekét, azt bizo- 
tuyitja a következő tragikus eset, me
lyet egy berlini lap jegyzett fel. Egy 
svájci Származású berlini nő kétszer 

• ment férjhez és mindkét féltje meghalt, 
i Az elsői férje francia volt, akitől két 
! fia máradt. Másodszor egy német gy á- 
I toshoz ment férjhez az özvegy, akitől 
I szintén két fia maradt. Most, amikor a

Fischbein Ármán, Magyarossy -Gyula, 
Rosenzweig Máté, Platz János! Gross 
Károly, Baktai Albert, Gidiáli Ferenc, 
Sziliáígiyí Józsefnjé, Kővári Sándor, Deák 
Gyula rumot lés cukrot; Jenéi Lajosi 
Héjáit’ Marosi Ferencné 102 dhb »Tolnai . 
IViláglapot«; Fazakas Józsefnél 1 kenyer 
ipet lés 5 k|g|r. szőlőt; Eliáju Viktor bor- 
kereskedő 40 üveg bort; Erdélyi Bank 
|es Tákariékpénztár 50 koronát; báró 
Jluszár Pálné 10 üveg; bort; Kozma 
Ferencné 2 pár cipőt, 3 zubbonyt; őzv. 
yialicskóné 5 inget; öizv. Gál fi Sándor- 
■^ 1 rend ruhát; Remler Jenőné 3 
alsónadrágot és hét pár harisnyát; 
lözv. Jancsó Györgynél 2 inget; özv. 
Pohl Antalné' 1 nadrágot; N. N. 2 nad
rágot és 1 'köpenyt; Dobiál Antalnál 1 
kabátot lés 1 nadrágot; Trandáfir Mik- 
lósné 1 rend ruhíát, 1 kalapot, 1 pár 
cipőt; N. N. kisasszony 3 inget; Far
kas Vilmosnál 2 kabátot, 2 mellényt lés 
|1 nadrlágot; ö^v. Orgia Leonnél 3 drbi 
fáslinak való ruhát, 1 paplanlepedőt 
és 1 párnát 2 huzattal; Szele Ferencnél 
[8 inget, 8 pár harisnyát, 7 lalsónadráglot 
és i trikó nadrágot; Subia Ferenc 50 | 
Idrb Tolnai Világlapot lés 7 drb köny
vecskét; báró Huszár Pálné 30 drb 
köpőcsészét, 29 drb lepedőt, 12 drb 
törölközőt és 6 drb törlőruhát; Kolozs^ 
vári Iparos Egylet 6 Játékkártyát és 1 
botot; Kovács Jánosi 11 pár harisnyát 
és 11 drb1 zsebkendőt; Miklós Istvánnál 
|3 dtb1 kispárnát, 6 huzatot, 2 lepedőt, 
12 törölközőt, 2 kárfelkötő kendőt és 8 
borogató ruhának valót

A nemes adakozóknak köszönetét 
mond a cs. é[si kir. tartalékkórhálz pa
rancsnoka: Fejtetne főtörzsorvos.

— A mentők statisztikája. A kolozs-, 
vári Önkétes Menütől Egyesület most ad
ta ki a szeptembier hóról szóló kimuta
táslát. A statisztika szerint a múlt hónap
ban 429 volt az összes működés száma. 
Ebből 237 volt baleset (első segély), 40 
betegszállítás, 150 m ozgó őrs ég és 2 té
ves jelentés.

— Kilónap. Megemlékeztünk mlár 
báró Bánffy Zoltánná ama nemes lé- 
ilek're vallói akció járói, hogy KoloizSviái- 
irott mindjén hét jkét napján, hétfőn és csü
törtökön 'kilónapokat Rendeznek. Az első 
ilyen kiliónap a múlt csütörtökön volt, a 
Imiikor is Kolozsvár Város közönsége,.kü
lönösen a háziasszonyok 1 a piacokon 
és füszerüzletekbien a sebesült katonák 
Számlára tehetségükhöz mérten bevásár- 
lláSokat esZkögöltekl s a bevásárolt termé- 
Inyekét, fűszert és egyéb élelmicekkekét 
a Kilónap állandói bizottságának a Má
tyás király-téri Elsői Magyar Általános 
Biztositó Társaság újonnan épült palo- 
tájiának udvarán levő helyiségébe szál
lította. A Kilónapi — mély a Vörös Ke
reszt égisze alatt (müköjdik — ma második 
napját éri m(eg (és mi hisszük, hogy a 
közönség sietni fog adományaival fel- 
keresni. A Kilónap helyiségében egész 
nap ott lesznek az állandó bizottság tag
jai: Makray László né szül, gróf Eszter- 
házy Irma, bárói Jósika Jankóné, báró 
Jósika Marianne és báró Huszár Margit.

— Gróf Károlyi Mihály vőlegény. 
Budapesti tudósítónk távirat ózza: Az 
»Est« jelenti: Gróf Ajáro/yif Mihály el
jegyezte /Izzdrő.s.w/ Katinka grófnőt, An- 
drássy Gyula gróf mostoha leányát.
. — A kolozsvári lállami tanitónőképZő
intézet is igaz lelkesedéssel Veszi kí rié- 
sziét abból a nagyarányú segélyakció
ból, mely a társadalom minden réte
set megmozgatta a hadbavonultak iélb 
dekében. A' növendékek osztályonkint 
tolás-más kézimunkanemmel szolgálják!

háború kitört, az özvegynek mind a 
négy fiát behívták katonai szolgálatra. 
Kiét idősebb fia francia állampolgár lé
vén, a francia hadseregbe vonult be, 
két ifjabb fia pedig a porosz Hadsereg
be. A néigy fiú tehát egymás ellen vo
nult hadba és hogy a tragédiájuk1 tel
jes legyen: mind a négyen el isi esteik 
már a franciaországi harcokban.

SZÍNHÁZ
Heti műsor

A téli színházban:
Hétfő: Falu rossza. (Bérleten kívül. Esti előadás 

félhelyárakkal. Magyar darabok sorozatos elő
adása: XLV.)

Kedd: I. Október 6. II. Előre! (Újdonság először. 
Díszelőadás az aradi vértanuk emlékezetére. 
Magyar darabok sorozatos előadása: XLV 
Bérlet 20 szám. D.)

Szerda: Előre! (Újdonság 2-odszor. Magyar dara
bok sorozatos előadása: XLVII. Bérlet 21 
szám. A.)

Csütörtök: Táncos huszárok. (Operette-repriz. Uj 
szereposztással s betanulással. Magyar dara
bok sorozatos előadása: XLVlll. Bérlet 22 
szám. B.)

Péntek: Liliomfi. (Bérleten kívüli Esti előadás fél
helyárakkal. Magyar darakok sorozatos elő-

* adása. XLIX.)
Szombat: Vörös ördögök. (Újdonság ötödször. Ma

gyar darabok sorozatának ötvenedik előadása. 
Bérlet 23 szám. C.)

Vasárnap d. u.: Támlásszék 10-ik szám. (Félhely
árakkal.)

„ este: Varázskeringő. (Bérlet 24 szám. D.)

A szerkesztésért felelős: Dr. NADÁNYI EMIL.
Laptulajdonos: Kolozsvári Hírlap részvénytársaság.

Kiadja: Az Egyesült Könyvnyomda R.4.

NVÍLirÉR

Hadi
pamutok

szürke színben, nagyban és 
kicsinyben kapható

SÍPOS JENŐ
üzletében, Mátyás király-tér 17. sz.

Telefonszám 720,

| Szétküldés vidékre is] 
utánvét mellett. I

NÉVJEGYEK
csinos és ízléses kiállítás
ban készülnek az Egyesült 
Könyvnyomda R. Társ.-nál 
Ferenc József-ut 85. szám.

Egy l középiskolát végzett, jó családból való fia tanulónak felvétetik. 
LITTKE drogéria Mátyás király-tér 32. (Kikaker kávéház mellett.)
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A Mezőgazdasági Bank és
Takarékpénztár R.-t
igazgatósága tudatja a T. közön
séggel, hogy a moratorium tar
tama alatt elfogad betéteket i 
takarékbetéti könyvecskére 
vagy folyószámlára a legméltá- 
nyosabb kamatozás mellett. 
E betétek tekintet nélkül a mo
ratorium határozatára, bármikor 
felmondás nélkül azonnal ki 
lesznek fizetve s igy a betevők 
ily követelésök felett bármikor 
szabadon rendelkezhetnek.

Pénztári órák délelőtt 9—12-ig.

Modern lakás.
2 szoba, konyha, fördő= 
szoba, cselédszoba — s 
egy egy szoba, előszoba, 
fürdőszobából álló garzon 
lakás Sebestyén Dávid 
Egyetem=utcai bérházában 

kiadó.

Erdélyrészi
Magyar Jelzálog Hitelbank R.T.
Kolozsvár, Rózsa-u. 1. Telefon 69.
Elfogad betéteket könyvecskékre és 

folyószámlára a legelőnyösebb ka
matoztatás mellett.

A moratorium tartama alatt elhe
lyezett betéteket minden korlá
tozás nélkül vissza is fizeti.

Ajánlja egyben tőkebefektetésre 4V2% 
és 5% kamatozású évenkinti ki
sorsolással törlesztett zálogle
veleit.

Hivatalos órák reggel 9 órátólli dé 
1 óráig.

--------—---------------------------------------- j

Tors BS Ormai 
mérnökök központi fű
tés, szellőztetés és víz
vezeték berend. gyára 
Kolozsvár, Jókai-u. 12. 
Telefon 324. Minden
nemű a szakmába vágó 
anyagok állandó raktára

Előadások 
kezdete 

hétköznapokon:

EGYETEM
5 órakor 

fél 7 órakor
8 órakor

fél 10 órakor

Előadások 
kezdete ünnep- és 
vasárnapokon: 

fél 3 órakor
4 órakor

fél 6 órakor
7 órakor 

fél 9 órakor 
10 órakor

Előadások kezdete hétköznapokon: 
5, fél 7, 8 és fél 10 órakor.

HÉtfön
1. Nyitány.
2. Utazás a földkörül.
3. Háború és béke.
4. Tengeri halászat.
5. A búbom képek 3-ik sorozatú.

° IA gyermek és a kutya.
) Dráma 2 felvonásban.

H A lelenc.
' ’ j Dráma 2 felvonásban.

Kedden és szerdán:
A néma harangok.

A háborús képek 4-ik 
sorozata.
CsIiMhön:

A bűnjel.
A háborús képek 4-ik 

sorozata.
Pénteta:

Jótékonycélu előadás a Vörös kérész 
javára.

A vörös kereszt.
A búbom; képek 5-ik 

sorozata.
Az anya szemei.

Előadások kezdete vasár és ünnep
napokon:

fél 3, 4, fél 6, 7, fél 9 és 10 órakor.

Hétfőo.
1. Nyitány.
2. A húborus képek 3-ik sorozata.
3. A kis ügyvéd.
4. Fekete szépség.
5. Waldassola gyöngye.

7. A megtért ember.
8. Amerikai dráma 3 felvonásban.

Men

A boldogsúg árnyékában.
Továbbá.

A háborús képek 4-ik 
sorozata.

Szerdán:
A veréb.

Ezenkívül:

A háborús képek 4-ik 
sorozata.
Csütörtökön:

ÖSSZBBShÜVŐk.
II.

Megtört élet.
III.

A háborús képek 5-ik 
sorozata.

Hirdetéseket felvesz 
e lap kiadóhivatala

Helyárak:
Páholyülés .... 85 fillér.
Földszinti ülőhely . . 52 fillér.
Alsó erkélyülés ... 42 fillér.
Felső erkélyülés . . 22 fillér.

Helyárak:
Jegyadóval együtt 

Páholy ülés .... 1 korona. 
I. hely.............................52 fillér.
Zártszék........................32 fillér.
Ruhatár..........................6 fillér.
Műsor................................6 fillér.

Ny. Egyesült Könyvnyomda R.-T. ^yorssajtóm Kolozsvár, Ferencz József-ut 85. —- Telefon-szám 856.


